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Ozet

Miibadele, Arapca kokenli mubadalat sézciigiinden gelmekte olup degis tokus etme, bedeliyle
degistirme ve bedel anlamlarina gelir. Tiirkiye Cumhuriyeti tarihinde Lozan Baris Antlagsmasi’na 30
Ocak 1923 tarihli ek protokol ile “miibadele” resmen ylirlirliige girer. Buna gore Tiirk topraklarinda
yerlesmis olan Rum Ortodoks dininden Tiirk uyruklar ile Yunan topraklarinda yerlesmis Miisliiman
dininden Yunan uyruklar yer degistirirler. Bu uygulama Tiirkiye’de ve Yunanistan’da yasayan
Rumlarin ve Tirklerin biiyiik trajediler yagamasina sebep olur. Miibadele ile ilgili anlatimlar Tiirk
romanina da yansir. Bu eserlerde ayrilik, 6liim, zuliim, agk, hasret gibi temalar 6ne ¢ikar.

Miibadele ve go¢ temalarinin islendigi ilk eserler sunlardir: Sarduvan (Faik Baysal), Dikmen Yildiz1
(Aka Giindiiz), Panaroma (Yakup Kadri Karaosmanoglu), Ates Gecesi (Resat Nuri). 1960’11 ve 1970’11
yillarda yazilan bazi romanlar soyledir: Ates Yillar1 (Hasan izzettin Dinamo), Anayurt Oteli (Yusuf
Atilgan), Kurt Kanunu (Kemal Tahir). 1990’lardan sonra miibadele ile ilgili romanlarin sayisi artar. Bu
yillarda go¢ ve miibadele konularia agirlik veren eserlerin bir kismi sunlardir: Bir Avug Mazi (Fiigen
Unal Sen), Ah Bre Sevda Ah Bre Vatan (Demet Altinyeleklioglu), Mor Kaftanli Selanik (Yilmaz
Karakoyunlu), Emanet Ceyiz - Miibadele Insanlar1 (Kemal Yal¢in), Ulya Ege’nin Kiyisinda (Ahmet
Yorulmaz), Ah Mana Mu (Handan Gokgek), Giritli Mustafa (Ertugrul Erol Ergir), Calit Harmani (Akin
Uner), Miibadele Giinlerinde Ask (Belgin Karabulut), Maria - Gé¢ Acis1 (Ertugrul Aladag), Miibadil
(Handan Oztiirk), Elveda Rumeli (Murtaza K6lemezli), Pavli Kardes (Fikret Otyam), Diislerde Kalan
Girit, Diislerde Kalan Miibadele (Ferda Bozoklar Ardal), Biiylik Ayrilik (Kemal Anadol), Miibadiller
(Y1lmaz Giirbiiz), Firat Suyu Kan Akiyor Baksana,

Karmca’nin Su Igtigi, Tanyeri Horozlari,

Ciplak Deniz Ciplak Ada (Yasar Kemal), Hasret (Canan Tan). Bu ¢alismada amag, Tiirk edebiyatinda
miibadele konusunun islendigi bazi romanlar hakkinda bilgi vermektir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk roman1, miibadele, ayrilik, agk, 6zlem temalari.

POPULATION EXCHANGE IN TURKISH NOVEL

Abstract

Population exchange comes from the Arabic word mubadala®, which means exchange, exchange with
price and price. With the additional protocol dated January 30, 1923 to the Lausanne Peace Treaty in
the history of the Republic of Turkey, the “population Exchange” officially entered into force.
Accordingly, Turkish nationals from the Greek Orthodox religion settled in Turkish territory and Greek
nationals from the Muslim religion settled in Greek territory are exchanged. This practice causes great
tragedies for Greeks and Turks living in Turkey and Greece. The narratives about the exchange are also
reflected in the Turkish novel. In these works, themes such as separation, death, cruelty, love and
longing come to the fore.

The first works that deal with the exchange and migration themes are: Sarduvan (Faik Baysal), Dikmen
Yildiz1 (Aka Giindiiz), Panorama (Yakup Kadri Karaosmanoglu), Ates Gecesi (Resat Nuri). Some of
the novels written in the 1960s and 1970s are as follows: Ates Yillar1 (Hasan izzettin Dinamo), Anayurt
Oteli (Yusuf Atilgan), Kurt Kanunu (Kemal Tahir). After the 1990s, the number of novels about
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exchange increased. Some of the works focusing on migration and population exchange in these years
are: Bir Avuc¢ Mazi (Fiigen Unal Sen), Mor Kaftanli Selanik (Yilmaz Karakoyunlu), Emanet Ceyiz -
Miibadele insanlar1 (Kemal Yalgin), Ulya Ege’nin Kiyisinda (Ahmet Yorulmaz), Ah Mana Mu (Handan
Gokeek), Calt Harmani (Akin Uner), Miibadele Giinlerinde Ask (Belgin Karabulut), Maria - G¢ Acist
(Ertugrul Aladag), Miibadil (Handan Oztiirk), Elveda Rumeli (Murtaza K&lemezli), Pavli Kardes
(Fikret Otyam), Biiyiik Ayrilik (Kemal Anadol), Miibadiller (Y1lmaz Giirbiiz), Firat Suyu Kan Akiyor
Baksana, Karinca’min Su igtigi, Tanyeri Horozlari, Ciplak Deniz Ciplak Ada (Yasar Kemal), Hasret
(Canan Tan). The aim of this study is to give information about some novels in Turkish literature that
deal with the subject of exchange.

Key Words: Tiirk romant, population exchange. themes of separation, love, longing.

GIRIiS

Miibadele, mubadalat sozciiglinden gelen Arapca kokenli bir kelime olup bedel, degis tokus etme,
bedeliyle degistirme anlamlarina gelir. Miibadele, Lozan Barig Antlasmasi’na 30 Ocak 1923 tarihli ek
protokol ile yiiriirliige girer. Bu baglamda Tiirk topraklarindaki Romlar ile Yunan topraklarindaki
Tiirkler yer degistirecektir. Miibadil Tiirkler ve Rumlar yeni mekanlarinda biiylik zorluklar
yasamislardir. Bir kismi 6tekilestirilmistir. Yunanistan’da 1.200.000 Rum gd¢men gitmeden 6nce bu
iilkenin niifusu 5.000.000 civarindadir. Tiirkiye’nin niifusu 10.200.000 iken 460.000 gd¢men
Tiirkiye’ye gelir (Erdal, 2012: 342). Uzun siire yasadiklar1 yerleri terk etmek miibadiller igin trajik
sonuglar ortaya c¢ikarir. “Tirklerin biiylik niifus igerisinde dagimalar1 kolay olmustur ve
Yunanistan’daki Rumlar kadar 6tekilestirme tehlikesi yasamamislardir” (Dogruyol, 2016: 10). Tiirkiye
Cumbhuriyeti, bir yi1ldan fazla bir stirede 500.000 halki Yunanistan’dan Tirkiye’ye getirip yerlestirir.
“Viyana ve Varsova kapilarindan bugiinkii kapilarimiza kadar olan bu giin iizerinde biiyiik biiyiik
devletler tesekkiil etmis bulunan genis sahada milyonlarca Tiirk yasamaktadir. Bu sahalarda Tiirk
hakimiyeti kalktik¢a Tiirk halki da doniis gogiinii yapmaya mecbur kalmustir. iki buguk asirdan beri
devam edegelen bu doniis gogli icinde (Biitin menkul mallarin1 alip veya degerleri ile satip
gayrimenkullerini de bedellerini tamam alip gogen) tek bir kafile gosterilemez.” (Kopar, 2018: 308)
Tiirkler, biiyiik baskilar altinda yurtlarini birakarak hic¢ bir sey almadan kagarak Tiirkiye’ye gelirler.
“Balkan Savasglar1 (1912-1913) akabinde Osmanli cografyasi demografik agidan biiyiik bir altiist olus
yasadi. Bu donemde Balkanlar’da yasanan niifus hareketlerinin o dénem agisindan Avrupa’da bir
benzeri yoktu. Birinci Diinya Savasi (1914-1918) esnasinda ve sonrasinda da yiiz binlerce insan
yasadiklar1 topraklari terk etmeye zorlandi” (Senisik, 2016: 85).

Tiirk edebiyatinda miibadele ve go¢ temalar1 birgok romanda iglenmistir. Bu romanlardan bir kismint
sOyle ifade etmek miimkiindiir: Ates Yillar1 (Hasan izzettin Dinamo), Bir Avug Mazi (Fiigen Unal Sen),
Miibadiller (Yilmaz Giirbiiz), Ah Bre Sevda Ah Bre Vatan (Demet Altinyeleklioglu), Ulya Ege’nin
Kiyisinda (Ahmet Yorulmaz), Mor Kaftanli Selanik (Y1lmaz Karakoyunlu), Miibadele Giinlerinde Ask
(Belgin Karabulut), Ah Mana Mu (Handan Gékgek), Giritli Mustafa (Ertugrul Erol Ergir), Maria - G6¢
Acist (Ertugrul Aladag), Cali Harmam (Akin Uner), Emanet Ceyiz - Miibadele insanlar1 (Kemal
Yalgim), Elveda Rumeli (Murtaza Kolemezli), Pavli Kardes (Fikret Otyam), Miibadil (Handan Oztiirk),
Biiyiikk Ayrilik (Kemal Anadol), Diislerde Kalan Girit, Diislerde Kalan Miibadele (Ferda Bozoklar
Ardal1), Firat Suyu Kan Akiyor Baksana, Karinca’nin Su I¢tigi, Tanyeri Horozlar1, Ciplak Deniz, Ciplak
Ada (Yasar Kemal), Hasret (Canan Tan). Bu ¢aligmada Tiirtk edebiyatinda miibadele konusunun
islendigi bazi romanlar hakkinda bilgiler verilecektir.

TURK ROMANINDA MUBADELE

Tiirk edebiyatinda birgok romanda miibadele konusu islenmistir. Ozellikle 1990’dan sonra kaleme
alinan bir¢ok romanda bu konuyu gérmek miimkiindiir. Bazi romanlarda miibadele hususu asil izlek
iken bazilarinda ikincil derecede tema olarak yer alir. Bununla beraber biitiin romanlarda miibadelenin
trajik taraflar1 6n plandadir.
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Yilmaz Giirbiiz Miibadiller (2007) baslikli romani, miibadele anlasmasina dayanarak insanlarin
evlerini, yurtlarini terk etmeleri ve yasanan trajedileri dile getirir. “Yilmaz Giirbiiz’iin romanti;
Yunanistan’daki hayat, gemi yolculugu ve Anadolu’daki hayat olmak iizere ii¢ kisimdan olusur. Bu ii¢
kismin agirligi romanda esit dagilmistir. Ana karakter Halim Bey, biiylik bir miicadele ile ailesini sag
salim Anadolu’ya getirir” (Dogruyol, 2016: 139). Romanda Yunan topraklarindaki Tiirkler, Rum
cetelerinin saldirilarina ugrar. Mallarini birakan Tiirkler Selanik limanina zorluklarla ulasirlar. Yolda
tecaviiz, 6liim, gasp vb. biiyiik kotiiliikler ile karsilagirlar. Bununla beraber romanda Tiirkiye’deki bir
milyondan fazla Rum’un Yunanistan’a gidecek olmas1 ise olumlu bir gelisme olarak verilir: “Dokuz
yliz yildir yekpare, tamamiyla Tiirk olmamis Tiirkiye, bdyle Tiirk milleti biitiinliigiine kavusuyor”
(Giirbiiz, 2007: 274).

Handan Gokgek, Ah Mana Mu (2010) adli roman1 Rumca olup Tiirk¢esi “Ah Annecigim” anlamina
gelir. Romanin bagkisisi Rena’dir. “Rena, bir Rum’dur. Kocasi, Tiitk oldugu icin yillar 6nce
miibadeleye tabi tutulmustur. Ug tane ¢cocugu ile Hatay’da yasamaktadir. O, yillarca sessiz kalmis bir
kadindir. Evinde ikonalarinin 6niinde Hristiyan inanglarmin geregini yerine getirir. Gelini Melek, bir
torun diinyaya getirince Rena birden degisir. Suskun kadin konusur ve hayata karismaya baglar”
(Dogruyol, 2016: 147). Romanda geriye doniis yontemiyle miibadeleden hemen 6nceki yillara gidilerek
Rena ve Sakus’un agklarindan bahsedilir. Miibadeleden sonra Yunan topraklarindaki Tiirklerin mallart
yagmalanir, camilere kimse gidemez, bilyiik trajediler goriiliir. Bilylikanne bu hususta goyle der: “Bu
bizim ailemizin masali. O masal sayesinde sen varsin; ikizler o masal sayesinde var, halalarin, baban,
annen hep bu masalin kahramanlar1” (Gokgek, 2010: 265).

Canan Tan’in Hasret adli romaninda Tacettin ile Patricia’nin aski 6n plandadir. Romanda, “Ask
temasinin yaninda; Rum, Ermeni ve Tiirk genglerin, Kirsehir’de ortaya koyduklari arkadaslik, birlikte
yasama ve dayanigma kiiltiirii de gozler 6niine serilmektedir. Meyhaneci Omorfia’nin kiz1 olan Patricia
ile bolgede niifuzlu bir beyin oglu olan Tacettin’in agklarindan bir ¢ocuklar1 olmasina ragmen miibadele
onlar1 ayirir” (Diisgiin, 2017: 52). Eserde olaylar agirlikli olarak Keskin’de yasanir. Cerid Asireti Beyi
Hac1 Ali Bey’in en kiigiik oglu Tacettin ile Rum Omorfia’nin kizi Patricia’nin ask hikayesi eserin asil
kurgusunu olusturur. Bir Miisliiman’in bir Hristiyan’la evlenmesi hos karsilanmaz. Tacettin buna karsi
¢ikarak “Ilk evlenen ben olurum” (Tan, 2013: 48) der. Bir siire sonra Patricia, daha sonra Tacettin’den
hamile kalir. Tacettin’in ailesi buna ragmen bu evlilige yine onay vermez. 1922 yilina gelindiginde
Lozan Barig goriismeleri baglar. Bu donemde Tiirkiye’den Yunanistan’a ve Yunan adalarina binlerce
Rum gider. “30 Ocak 1923 tarihinde Tiirk-Rum Niifus Miibadelesi Sozlesmesi bagka bir ifade ile
zorunlu gd¢ antlasmasi imzalanir. Bu antlasma aslinda Tacettin ve Patricia’nin ayriliklarinin
habercisidir. “Bu anlagma, Keskin’deki Rum ve Ermeni ailelerini de kapsamaktadir. Tacettin Bey,
Patricia ve ti¢ yasindaki oglunun Keskin’den ayrilmasini 6nlemek amaciyla onunla evlenmek istese de
ailesinden izin alamaz.” (Vural, 2017: 24). Miibadele, biiyiik acilara sebep olur. “Acty1, sevinci
paylastiklar1 yillardir aymi topraklarda kardesce yasadiklari birgok insan, bu antlasma geregince
Keskin’den ayrilacak uzak diyarlara gidecektir” (Sakalli, 2015: 26). Omorfia, ailesiyle birlikte,
Keskin’den ayrilarak Selanik’e yerlesirler. Patricia bundan sonra kimseyle evlenmez.

Belgin Karabulut’un Miibadele Giinlerinde Ask (2014) romaninda olaylar miibadeleden 6nce baslar.
Eserde olaylar agirlikli olarak Girit’in Resmo kentinde gecer ve miibadele 6ncesinden 1980’li yillara
kadarki zaman dilimini i¢erir. Romanda Sare ve Adras’in agki anlatilirken arka planda miibadele temasi
ele alinir. “Miibadele Giinlerinde Ask romani altmis bes, yetmis yil gibi genis bir zaman diliminde
gecmektedir. Romanin bagkahramani Sare’nin Oliimiinden sonra dogan torunu Elay romanin
baskahramani olmustur. Elay babaannesinin reenkarnesi gibidir. Elay’in babaannesi, Girit ve
tanimadig1 bir ¢ocukla ilgili uzun yillar gérdiigi rityalar sonucunda romanin ¢dziimlenmesi farkl bir
kurgu ortaya ¢gikarmaktadir” (Aypak, 2019: 47). Romanda 6ne ¢ikan tema ask olmasina ragmen vatan
6zlemi ve miibadele de bu tema etrafinda dile getirilmistir. Romanda bu efsanevi agktan s6z edilir: “Ben
Sare ile Adras’in yasadiklarini, agklarini dinleyerek biiytidiim. Asklari dyle bir efsaneydi ki benim igin,
kimseye asik olamadim. Kelimelere dokemediklerimi, 6grendiklerimi ¢izerek yasattim” (Karabulut,
2014: 233).
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Yasar Kemal’in yazdig1 “Bir Ada Hikayesi® adli dortlii romanlar miibadele konusuna da yer verir. Bu
eserlerin isimleri soyledir: Firat Suyu Kan Akiyor Baksana (1997), Karincanin Su I¢tigi (2002), Tanyeri
Horozlar1 (2002), Ciplak Deniz, Ciplak Ada (2012).

Bir Ada Hikayesi adl1 dort eserde yazar, Rumlarin bosalttig1 1ss1z bir adaya yerlesen insanlarin trajik
hayatlarin dile getirir. Bu adanin neresi oldugu kesin olarak belli degildir. “Bu adada donen olaylara
ve mekan i¢inde yer alan evlere, baglara, bahcelere, kimi izlere ve hatta golgelere bakildiginda, adanin
dokusuyla Anadolu Rumlugu kaynasik bir durum gosterir. Orada onlardan evler, baglar, bahgeler, tiirlii
esyalar, renkler, hatta golgeler kalmistir. Uzunca siire kendilerinin miibadele dis1 kalacagimi uman
Rumlar, bir anda gelen bir haberle, hizl1 bicimde neredeyse hicbir seylerini yanlarina alamadan adalarini
terk etmislerdir” (Ari, 2017: 21). Bu baglamda Rumlardan kalan mallarin paylasimi konusunda
kargasalar yasanmistir.

Yasar Kemal’in adayir mekan olarak secmesinin sebebi, miibadillerin yasadigi sikintilar1 dile
getirmektir. “Yazar, buna uygun olarak Ege kryilarinda oldugu séylenen ancak ayni zamanda karsisinda
-Rumlarin ‘Ida Dag1’ dedigi- Kaz Dag1’nin oldugu kurgusal bir mekén olan Karinca Adasi’n1 kurgular.
Roman serisinin ana mekéni olarak bir adanin se¢ilmesinin diger sebebi ise kurgulanan konuya uygun
olarak romanin bagkahramani olan Poyraz Musa’nin bedevilerden kagtyor olmasidir” (Altintop, 2019:
17). Etrafi denizle g¢evrili olan bu mekan saklanmak isteyen kisi i¢in dnem tagir. Dortleme, Niifus
Miibadelesi nedeniyle yer degisimine zorlanmis Yunan ve Tiirk vatandaslarin Karinca Adasi’nda
yasadiklar1 maceralar iizerine yogunlagmaktadir (Onural, 2017: 224). Bir Ada Hikayesi dortlemesi,
“Miibadillerin yerlestikleri yere uyum sorunlari, is, aile, dil, ¢evre iliskileri, toplumsal yap1 i¢inde
konumlanislari, anilar” (Seker, 2011: 450) dile getirir.

Firat Suyu Kan Akiyor Baksana, dortlemenin ilk eseridir. “Miibadele ile degisen hayatlar ekseninde bir
ka¢cma-kovalama hikéyesini konu alan, psikolojik bir romandir. Donemin tarihsel gergeklikleri ile
kahramanlarin yar1 diis yar1 gergek maceralari i¢ ice gectigi eser, bilyiili gergekeilige yakin duran bir
yapidadir. Eserin bas kisisi, bir Cerkes olan Poyraz Musa’dir. Poyraz Musa’nin, Miibadele sonrasinda
Karmca Adasi’na (Mirmingi) yerlesmesi ve akabinde gergeklesen olaylar, temel ¢atigmalar
olusturmaktadir” (Onural, 2017: 228). Romanin mekan1 olan Karinca Adasi, hayali bir yer olup dar
mekandir. Romanda yurtlarin terk etmek zorunda olanlarn trajedileri sdyle verilir: “Yaslilar, orta
yaslhlar iki biiklim olmuslar, ayakta duramyorlar, yalpaliyorlardi. Oylece, geminin iistiinde kaskati
kesilmisler, yiizleri de apak olmustu. Kadinlar, kizlar aglasiyorlardi” (Kemal, 2014: 167).

Niifus Miibadelesi ile Yunanistan’daki Tiirklerle Tiirkiye’deki Yunanlar yer degistirmeye baglar. Bu
degisim iki toplumda da travmaya sebep olur. Daha da 6nemlisi, bu insanlar yasadiklar1 yeri vatan
olarak gérmektedirler. Onlar i¢in Tiirk veya Yunan olmalarindan daha 6nemli olan, vatan saydiklari
topraklardir. Ali Pasa Selim, Yunanistan’dan Tiirkiye’ye gelen ilk kisilerdendir. Onu Poyraz Musa
karsilar. Ali Paga Selim, inat¢1 bir adamdir, durumu kabullenemez, Yunanistan’dan sonra ada ona
cehennem gibi gelir” (Onural, 2017: 239). Karincanin Su ictigi adli roman Bir Ada Hikayesi
dortlemesinin ikinci romanidir. Eserin epigrafinda “Deniz o kadar durgun, o kadar durgundu ki
karincalar su icerdi” (Yasar Kemal, 2013: 7) ifadesi yer alir. Tanyeri Horozlari, Bir Ada Hikayesi
Dortlemesi’nin ii¢lincli romanidir. Eser karakterlerinden Nisanci Veli, kendisini biitiiniiyle adali olarak
goriir: “Dénmeyecegim, dedi Nisanci. ‘Doniip de burada ne yapayim, babamin, anamin mezarlari
burada, burada giile giile kalsinlar. Onlar benden ekmek istemiyorlar su istemiyorlar” (Kemal, 2015:
209). Romanda miibadele antlasmasinin etkileri kendini gosterir. Ciplak Deniz Ciplak Ada, dortlemenin
dordiincii ve son romanidir. “Savasin ve antlasmanin tarihten silinmesi imkansizdir. Karakterler bunun
yerine, yasadiklart gergeklikle barigmay1 se¢mislerdir. Hayali bir evrende, savaglar ve kavgalarin
olmadig1 yeni bir yasam yaratirlar. Ancak eser, gerceklikle olan bagmm son sahnede korur ve
Yunanistan’a gitmeyi reddeden kagak Hiristo, zorla geri gonderilir” (Onural, 2017: 290).

SONUC

“Tiirk Yunan Miibadelesi”, Lozan Barig Antlasmasi’na 30 Ocak 1923 tarihli ek protokol ile yiiriirliige
giren ve Tiirk topraklarindaki Romlar ile Yunan topraklarindaki Tiirkler yer degistirdigi bir husustur.
Miibadele siirecinde topraklarindan ayrilmak zorunda kalanlar biiyiikk acilar yasamislardir. Tiirk
edebiyatinda miibadele ile ilgili bircok eser kaleme alinmustir. Ozellikler 1990 sonrasindaki romanlarda
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gb¢ ve miibadele konularina daha fazla yer verilmistir. Yilmaz Giirbiiz Miibadiller adli romaninda
miibadele anlasmasmna bagli olarak evlerini terk eden insanlarin trajedileri anlatilir. Yunan
topraklarindaki Tiirkler, Rumlarin saldirilarina ugrar. Doniis yolculugundaki Tiirklerin bagina tecaviiz,
oliim, gasp vb. olaylar ile karsilagirlar. Handan Gokgek, Ah Mana Mu adli roman1 Rumca olup Tiirkcesi
“Ah Annecigim” anlamina gelir. Romanin bagkigisi Rena’dir. “Rena, bir Rum’dur. Kocasi, Tiirk oldugu
icin yillar 6nce miibadeleye tabi tutulmustur. Romanda geriye doniisle miibadeleden hemen 6nceki
yillara gidilerek Rena ve Sakus’un agklarindan bahsedilir. Miibadeleden sonra Yunan topraklarindaki
Tiirklerin mallar1 yagmalanir, namuslar biiyiik tehlikeye girer. Canan Tan’in Hasret adli romaninda ask
ve miibadele temalar1 i¢ ige ele alinir. Eserde Tacettin ile Patricia’nin aski anlatilirken miibadele
temasina da 6nem verilir. Yasar Kemal’in kaleme aldig1 “Bir Ada Hikayesi* adli1 dértlemede miibadele
konusuna da yer verilir. Bu eserlerin isimleri soyledir: Firat Suyu Kan Akiyor Baksana (1997),
Karmcanm Su I¢tigi (2002), Tanyeri Horozlar1 (2002), Ciplak Deniz, Ciplak Ada (2012). Sonug olarak,
Tiirk romaninda miibadele konusu genel olarak ayrilik, 6zlem, ask, 61iim vb. konularla birlikte ele alinir.
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